
Res. Asst. SULTAN DİLEK GÜLERRes. Asst. SULTAN DİLEK GÜLER
Personal InformationPersonal InformationEmail: Email: sdguler@cumhuriyet.edu.trWeb: Web: https://avesis.cumhuriyet.edu.tr/sdguler
International Researcher IDsInternational Researcher IDs  ORCID: 0000-0001-6536-3396 Yoksis Researcher ID: 238957
Education InformationEducation InformationDoctorate, Hacettepe University, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Fransız Dili Ve Edebiyatı (Dr), Turkey 2018 - ContinuesPostgraduate, Hacettepe University, Edebiyat Fakültesi, Fransız Dili Ve Edebiyatı Bölümü, Turkey 2014 - 2018
DissertationsDissertationsPostgraduate, Les enjeux de la créativité dans l’activité traduisante, Hacettepe Üniversitesi, Edebiyat Fakültesi, FransızDili Ve Edebiyatı Bölümü, 2018
Academic Titles / TasksAcademic Titles / TasksResearch Assistant, Sivas Cumhuriyet University, Edebiyat Fakültesi, Mütercim Tercümanlık Bölümü, 2015 - Continues
Published journal articles indexed by SCI, SSCI, and AHCIPublished journal articles indexed by SCI, SSCI, and AHCII. Determination of periodic deformation from InSAR results using the FFT time series analysisDetermination of periodic deformation from InSAR results using the FFT time series analysismethod in Gediz Grabenmethod in Gediz GrabenHastaoğlu K. Ö., Poyraz F., Erdogan H., Tiryakioglu I., Ozkaymak C., Duman H., Gül Y., Güler S. D., Dogan A., Gül Y.Natural Hazards, vol.117, no.1, pp.491-517, 2023 (SCI-Expanded)
Books & Book ChaptersBooks & Book ChaptersI. Les effets de la traduction sur la mémoire co llective à l’époque TanzimatLes effets de la traduction sur la mémoire co llective à l’époque TanzimatGÜLER S. D.in: Batı Edebiyatında Bellek, Özkaya Emel, Dalak Tülinay, Kuzucu Hamza, Zengin Bekir, Yılmaz Ahmet, Editor, SivasCumhuriyet Üniversitesi yayınları, Sivas, pp.492-511, 2018
Refereed Congress / Symposium Publications in ProceedingsRefereed Congress / Symposium Publications in ProceedingsI. Le transfert culturel à travers l’analyse comparative de Bit Palas d’Elif  Şafak et de sa traduction enLe transfert culturel à travers l’analyse comparative de Bit Palas d’Elif  Şafak et de sa traduction enfrançais Bonbon Palacefrançais Bonbon PalaceGÜLER S. D.



VII. Uluslararası Karşılaştırmalı Edebiyat Bilimi Kongresi, Sivas, Turkey, 10 - 12 October 2018, vol.1, pp.455-465II. Les effets de la traduction sur la mémoire co llective à l’xxépoque TanzimatLes effets de la traduction sur la mémoire co llective à l’xxépoque TanzimatGÜLER S. D.bakea 2017, 4 - 06 October 2017, pp.108
MetricsMetricsPublication: 4 Citation (Scopus): 2 H-Index (Scopus): 1


	Res. Asst. SULTAN DİLEK GÜLER
	Personal Information
	Education Information
	Dissertations
	Academic Titles / Tasks
	Published journal articles indexed by SCI, SSCI, and AHCI
	Books & Book Chapters
	Refereed Congress / Symposium Publications in Proceedings
	Metrics

